Visiera 3M™ 5H

3M™ B5H Face Shield

Visiera in policarbonato Transparent polycarbonate face
trasparente, fornisce shield, providing protection
protezione da particelle a from low-energy particles
bassa energia (45 m/s) con (45 m/s) with F-rating. The
grado F. La funzionalita attachment feature allows the
di aggancio permette visor to be attached quickly
di collegare la visiera and easily to the visor holder
all'apposito supporto SV27 Sv27.

in modo semplice e rapido. Optical class 1.

Classe ottica 1.

Porta visiera per eimetti 3M™ FH1
Faceshield Holder for Helmets 3M™ FH1

E dotato di un sistema Features a unique system
esclusivo che consente la that allows for faceshield
sostituzione della visiera in replacement in seconds.
pochi secondi. Easy and quick to use.

Facile e veloce da usare.

Peltor P3E attacchi a scanalatura
Peltor P3E Grooved Fittings

Attacchi per l'applicazione Fittings for Peltor face shields
di visiere Peltor a elementi to various brands of protective
protettivi di varie marche elements

COD. sV26

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001

COD. sv27

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001

(SE ASSEMBLATO CON
VISIERA) /

(IF ASSEMBLED

WITH A FACE SHIELD)

COD. sv04
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3M™ Tuffmaster calotta H8

3M™ Tuffmaster shell H8

Visiera WP96

WP96 Face Shield

Protezione da impatto

e resistenza alle alte
temperature, regolazione
temporale e dell’inclinazione
della visiera, fascia interna
del caschetto con parasudore,
caschetto con cricchetto di
precisione per la regolazione
del sottonuca.

Non dotato di visiera

Visiera in policarbonato
trasparente utilizzabile
esclusivamente con caschetto
R190. Resistente agli urti di
media energia (B), agli schizzi
di liquidi, ai metalli fusi e
solidi incandescenti.

Classe ottica 1

Occhiale 3M™ Visitor

3M™ Visitor's Glasses

Impact protection and high
temperature resistance,
temporal adjustment and
inclination of the face shield,
inner band of the helmet with
sweatband, hard hat with
precision ratchet suspension
adjustment at the back.

With no face shield

Transparent polycarbonate face
shield usable only with hard
hat R190.

Resistant to medium energy
impacts (B), liquid

splashes, molten metals and
incandescent solids.

Optical class 1

COD. R190

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001
(SE ASSEMBLATO CON
VISIERA)

(IF ASSEMBLED
WITH A FACE SHIELD)

COD. R191

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001
EN 170:2002

COD. R222

Modello avvolgente, ampia veduta, protezioni laterali e sopraccigliari, lenti chiare resistenti agli urti a bassa energia (F), idoneo ad essere

indossato sopra occhiali correttivi.

Full face model, wide view, side and eyebrow protectors, low energy (F) impact resistant clear lenses, suitable to be worn over corrective

glasses.

AT

APPLICAZIONI /
INTENDED USE

Manutenzione e riparazione
leggera, ingegneria,
assemblaggio generico,
falegnameria, edilizia, alcune
attivita di saldatura selezionate

Light maintenance and repair,
engineering, general assembly,
carpentry, building industry,
selected welding activities

MONTATURA /
FRAME

In policarbonato
Peso 39 g

Classe ottica 1
Classe d'impatto F

In polycarbonate
Weight 39 g
Optical class 1
Impact class F

CATEGORIA /
CATEGORY

3

EN 166:2001
EN170:2002



(uvex;

Occhiale a maschera acetato 9305-514

Acetate Goggles 9305-514

Montatura in morbido PVC per evitare fastidiose pressioni, elastico in gomma con possibilita di regolazione, lente chiara in acetato con
trattamento antiappannante all'interno, idoneo ad essere indossato sopra occhiali correttivi.

Soft PVC frame to avoid annoying compression, adjustable rubber elastic, clear acetate lens with internal anti-fog treatmen, suitable to be
worn over corrective glasses.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
e — INTENDED USE FRAME CATEGORY

Industrie chimiche, con acidj, In morbido PVC C €

contro polveri e spruzzi Peso 97 g

; EN 166:2001

Chemical industries, with Classe ot_tlca 1 EN 170:2002

acids, against powders and Classe d'impatto F

splashes In soft PVC

Weight 97 g
Optical class 1
Impact class F

Occhiale a maschera 9302-245

Goggles 9302-245

Lente chiara in policarbonato con trattamento Supravision Excellence antiappannante all'interno e antigraffio all'esterno, bardatura
elastica regolabile, facilita di sostituzione della lente grazie al sistema click-in e ampio campo visivo, idoneo ad essere indossato sopra
occhiali correttivi, nasello anatomico e profilo facciale in morbida gomma.

Clear polycarbonate lens with Supravision Excellence treatment, anti-fog inside and anti-scratch outside, adjustable elastic band, easy lens
replacement thanks to the click-in system and wide field of view, suitable to be worn over corrective glasses, anatomical nose piece and
soft rubber face profile.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
lindustria chimica, meccanica, In gomma C €
siderurgica e manifatturiera Peso 83 g
; EN 166:2001

Chemical, engineering, steel Classe ot.tlca 1 EN 170:2002
and manufacturing industries Classe d'impatto B

In rubber

Weight 83 g

Optical class 1
Impact class B

Occhiale a maschera 9301-613

Goggles 9301-613

Lente chiara in policarbonato ad alta resistenza meccanica, antiappannante all'interno con trattamento Supravision Excellence e
antigraffio all’esterno, a tenuta di gas, protezione dai raggi UV 400, bardatura elastica regolabile, priva di ventilazione per essere utilizzata
anche in presenza di gas, vapori e fumi, idoneo ad essere indossato sopra occhiali correttivi.

Clear polycarbonate lens with high mechanical resistance, with Supravision Excellence treatment on the inside to prevent fogging and scratching on
the outside, gas-tight, UV 400 protection, adjustable elastic band, without ventilation to be used even in the presence of gases, vapours and fumes,
suitable to be worn over corrective glasses.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Industria chimica, petrolifera, In PVC c €

vigili del fuoco, forestale, Peso 133 g

ospedaliera, agricola Classe ottica 1 EN 1682001

Chemical and oil industry, Classe d'impatto B

fire brigade, forestry, Made of PVC
S— . hospital, agricultural Weight 133 g
Optical class 1
Impact class B
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Occhiale a maschera policarbonato 9301-105coo- =252 )

Polycarbonate Goggles 9301-105

Lente chiara in policarbonato con trattamento Supravision Excellence antigraffio all'esterno e antiappannante all'interno, conforme ai requisiti medi di
resistenza meccanica (classe B 120 M/S), idoneo ad essere indossato sopra occhiali correttivi, protezione contro i raggi UV 400, bardatura elastica regolabile.

Clear polycarbonate lens with Supravision Excellence treatment, anti-scratch on the outside and anti-fog on the inside, in compliance with the average
mechanical resistance requirements (class B 120 M/S), suitable to be worn over corrective glasses, UV 400 protection, adjustable elastic band.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY

Industria meccanica, fonderie In morbido PVC antiallergico C E
Peso 131 g
Classe ottica 1

Classe d'impatto B

Mechanical industry, foundries
EN 166:2001

EN 170:2002

Made of soft anti-allergic PVC
Weight 131 g
Optical class 1

Impact class B

Occhiale a maschera acetato 9301-714

Acetate Goggles 9301-714

Lente chiara in acetato con trattamento antiappannante all'interno e anti-UV, bardatura elastica regolabile, montatura in morbido PVC
antiallergico, particolare aerazione interna tramite canalizzazioni protette sulla montatura, idoneo ad essere indossato sopra occhiali
correttivi.

Clear acetate lens with anti-fog treatment inside and anti-UV, adjustable elastic harness, frame in soft anti-allergic PVC, special internal
ventilation through protected grooves on the frame, suitable to be worn over corrective glasses.

APPLICAZIONI /
INTENDED USE

Industria chimica, petrolifera,
ospedaliera, agricola,
elettronica

Chemical, oil, hospital,
agricultural and electronic
industries

MONTATURA /
FRAME

In morbido PVC antiallergico
Peso 116 g

Classe ottica 1

Classe d'impatto F

Made of soft anti-allergic PVC
Weight 116 g

Optical class 1

Impact class F

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001
EN 170:2002

COD. R359

Occhiale Skyguard 9175-260
Skyguard Glasses 9175-260

Protezione completa degli occhi grazie al telaietto con appositi agganci posto nella parte interna della lente, profilato in morbido
elastomero per una migliore aderenza al viso senza pressione, stanghette regolabili in inclinazione ed estensione, monolente incolore filtro
UV 2-1.2, con trattamento Uvex Supravision Excellence, protezione dai raggi UV 400.

Full eye protection thanks to the frame with special fasteners located on the inside of the lens, outlined in soft elastomer to provide better
adherence to the face without pressure, adjustable temple pads in inclination and extension, colourless single lens UV 2-12 filter, with Uvex
Supravision Excellence treatment, UV 400 protection.

APPLICAZIONI /

MONTATURA /

CATEGORIA /

INTENDED USE FRAME CATEGORY
Industrie varie, chimica, Profilato in morbido c €
meccanica e siderurgica elastomero

EN 166:2001
Mechanical, steel and other Peso 42 g EN 170:2002

industries

Classe ottica 1
Classe d'impatto F

Outlined in soft elastomer
Weight 42 g

Optical class 1

Impact class F




Occhiale 9161-005

Glasses 9161-005

(uvex;

COD. R257

Ampio campo visivo grazie alla lente panoramica chiara estremamente resistente ai graffi e agli agenti chimici, parte superiore della
montatura opacizzata per evitare infiltrazioni di luce diretta, stanghette Duo-Flex e relativa regolazione della lunghezza in 3 posizioni con
fermo automatico, sistema di ventilazione laterale integrato, idoneo ad essere indossato sopra occhiali correttivi.

Wide field of vision thanks to the extremely scratch and chemical resistant clear panoramic lens, the upper part of the frame is opaque
to prevent direct light infiltration, Duo-Flex temple pads and their length adjustment in 3 positions with automatic stop, integrated side
ventilation system, suitable to be worn over corrective glasses.

APPLICAZIONI /
INTENDED USE

Industrie varie, ottimo nel
settore ospedaliero, adatto
anche per visitatori

Various industries, excellent
for hospitals, also suitable
for visitors

Occhiale I-VO 9160-265

I-VO Glasses 9160-265

MONTATURA /
FRAME

Frontalino in policarbonato
Peso 47 g

Classe ottica 1

Classe d'impatto F

Front panel in polycarbonate
Weight 47 g

Optical class 1

Impact class F

CATEGORIA /
CATEGORY

3

EN 166:2001
EN 170:2002

COD. R358

Monolente chiara con trattamento Supravision Excellence in policarbonato antigraffio all'esterno e antiappannante all'interno, eccellente
protezione laterale e protezione sopraccigliare assorbi-urti, protezione dai raggi UV 400, stanghette Quattrofiex in policarbonato e
gomma, morbide, flessibili e regolabili in inclinazione e lunghezza, ventilazione indiretta, ampio campo visivo.

Clear single lens with Supravision Excellence treatment in scratch-resistant polycarbonate on the outside and anti-fog on the inside,
excellent side protection and cushioned eyebrow protection, UV 400 protection, polycarbonate and rubber Quattroflex temple pads, soft,
flexible and adjustable in length and inclination, indirect ventilation, wide field of vision.

APPLICAZIONI /
INTENDED USE

Industrie varie, meccanica
e siderurgica

Mechanical, steel and
several other industries

MONTATURA /
FRAME

In policarbonato e gomma
Peso 33 g

Classe ottica 1

Classe d'impatto F

In polycarbonate and rubber
Weight 33 g

Optical class 1

Impact class F

CATEGORIA /
CATEGORY

3

EN 166:2001
EN 170:2002
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Occhiale 9180-125 Futura

Futura Glasses 9180-125

Lenti chiare in policarbonato con trattamento UVEX Supravision Plus (antiappannante, antigraffio, anti-UV 400, antistatico), adattamento
perfetto al viso grazie al sistema di inclinazione micrometrico integrato, regolazione della lunghezza, delle stanghette in 4 posizioni con
fermo automatico, super leggero con ampio campo visivo, stanghetta Duo-Flex.

Clear polycarbonate lenses with UVEX Supravision Plus treatment (anti-fog, antiscratch, anti-UV 400, anti-static), perfect adaptation to the
face thanks to the integrated micro metric inclination system, adjustable Duo-Flex temple pads length in 4 positions with automatic stop,
super-light with wide field of view.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Industria chimica, meccanica, In propionato di cellulosa C E
siderurgica Peso 48 g

; EN 166:2001
Chemical, mechanical and Classe ottica 1 EN 170:2002

steel industries Classe d'impatto F

In cellulose propionate
Weight 48 g

Optical class 1

Impact class F

Occhiale Pheos 9192-225

Pheos Glasses 9192-225

Supravision Excellence antigraffio all'esterno e antiappannante all'interno, lente chiara in policarbonato, protezione dai raggi Uv 400,
duo-spheric per un ampio campo visivo, stanghette con terminale morbido antiscivolo, ottima ventilazione, design moderno e innovativo,
inclinazione nella parte superiore della lente per una maggiore protezione delle sopracciglia.

Supravision Excellence anti-scratch on the outside and anti-fog on the inside, clear polycarbonate lens, UV 400 protection, duo-spheric for
a wide field of vision, temples pads with soft anti-slip end, excellent ventilation, modern and innovative design,inclination of the lens at
the top for better eyebrow protection.

MONTATURA / CATEGORIA /
§ v___:*-} FRAME CATEGORY
A b
ﬂ e Frontalino in policarbonato Front panel in polycarbonate C E
: = Peso 29 g Weight 29 g
\ Classe ottica 1 Optical class 1 EN 168:2001
E Classe d'impatto F Impact class F

Occhiale X-Fit 9199-265

X-Fit Glasses 9199-265

Occhiali protettivi classici con buona copertura dell'area oculare, leggerissimi, solo 23 grammi, innovativo design delle stanghette con
chiusura a zip, metal free, tecnologia di trattamento Uvex Supravision Excellence (le lenti sono antiappannanti all'interno, per almeno
16 secondi, mentre all'esterno offrono un’estrema resistenza all’abrasione e alle sostanze chimiche, le proprieta antiappannanti sono
permanenti anche dopo ripetuti lavaggi, le lenti sono anche semplici da pulire e meno soggette allo sporco grazie alla nanotecnologia
antiaderenti).

Classic protective glasses with good eye protection, very light, only 23 grams, innovative design of the temple pads with zip closure, metal
free, Uvex Supravision Excellence treatment technology (the lenses are anti-fog inside, for at least 16 seconds, while outside offers extreme
resistance to abrasion and chemicals, the anti-fog properties are permanent even after several washings, the lenses are also easy to clean
and less prone to dirt thanks to the non-stick nanotechnology).

MONTATURA / CATEGORIA /

Q FRAME CATEGORY
s

t""/ Frontalino in policarbonato Front panel in polycarbonate c €

| Peso 23 g Weight 23 g

i i EN 166:2001
Classe ottica 1 Optical class 1 EN 1505005
Classe d'impatto F Impact class F




(T \ZUNLYET)

Occhiale 5x9

Glasses 5x9

COD. R557

Lente chiara in policarbonato antigraffio e antiappannante, ripari laterali integrati, morbide astine con tecnologia brevettata softpad

regolabili in lunghezza e inclinazione.

Clear, scratch-resistant and anti-fog polycarbonate lens, integrated side guards, soft temple pads with patented Softpad technology

adjustable in length and inclination.

MONTATURA /

FRAME
2
i“‘ ﬁ In policarbonato ad alta

- resistenza
W Peso 35 g

: ! S
\M : N Classe ottica 1
\“\ )j# Classe d'impatto FT
B,

In Highly resistant
polycarbonate
Weight 35 g
Optical class 1
Impact class FT

Ribaltina antigraffio per saldatura

Scratch-Resistant Welding Flap

Accessorio per occhiale R557
Filtri verde shade 5 per protezione da saldatura e tecniche connesse.

Accessory for glasses R557
5 green shade filters for welding protection and other related work.

MONTATURA /
FRAME

In nylon e policarbonato
Peso 20 g

Classe ottica 1

Classe d'impatto FT

Occhiale da saldatura
Welding Glasses

In nylon and polycarbonate
Weight 20 g

Optical class 1

Impact class FT

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001
EN 170:2002

COD. R708

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN 166:2001
EN 169:2002

COD. R707

Lenti verdi iR5 in policarbonato con trattamento antigraffio intercambiali, occhiale bilente con protezioni laterali areate basculanti, vite

centrale per una veloce sostituzione delle lenti.

Green iR5 lenses in polycarbonate with interchangeable anti-scratch treatment, dual lens with tilting ventilated side protections, central

screw for quick lens replacement.

MONTATURA /
FRAME

In nylon e policarbonato
Disponibilita lenti
intercambiabili

Peso 36 g

Classe ottica 1

Classe d'impatto F

In nylon and polycarbonate
Interchangeable lenses
available

Weight 36 g

Optical class 1

Impact class F

CATEGORIA /
CATEGORY

q3

EN ISO 16321-1:2022
EN ISO 16321-2:2021
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Occhiale antigraffio

Scratch-Resistant Glasses

Montatura realizzata in materiale anallergico, protezioni laterali incorporate, astregolazione delle aste in lunghezza e inclinazione.

Frame made of hypo-allergenic material, side protections incorporated, length and inclination adjustment of the temple pads.

MONTATURA / CATEGORIA /
FRAME CATEGORY

Monolente in policarbonato Scratch-resistant polycarbonate c E
single lens
Weight 30 g
Optical class 1

Impact class F

antigraffio

Peso 30 g

Classe ottica 1
Classe d'impatto F

EN 166:2001
EN 170:2002

Sovraocchiale

Over Glasses

Versione uncoated (UC) sterilizzabile, sistema di aerazione ricavato nelle protezioni laterali, ripari soppracigliari e laterali integrati, idoneo
ad essere indossato sopra occhiali correttivi.

Sterilizable uncoated (UC) version, air ventilation system in the side guards, integrated side and eyebrow guards, suitable to be worn over
corrective glasses.

MONTATURA /

CATEGORIA /

FRAME CATEGORY
el Monolente in Single lens made of c E

policarbonato polycarbonate

Peso 43 g Weight 43 g E“ }98}%8812

Classe ottica 1
Classe d'impatto F

Optical class 1
Impact class F

Occhiale a maschera in policarbonato

Polycarbonate Goggles

COD. R704

Lente incolore in policarbonato antiappannante, idoneo ad essere indossato sopra occhiali correttivi, sistema di ventilazione diretta,

fascia elastica regolabile in tessuto.

Clear anti-fog polycarbonate lens, suitable to be worn over corrective glasses, direct ventilation system, adjustable elastic band in

fabric.
APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Vo - Campo di utilizzo 3 e 4 per PVC trasparente C E
N | protezione da polveri e spruzzi Peso 73 g
di liquidi Classe ottica 1 EN 166:2001

Range of use 3 and 4 for
powders protection and splashes
of liquids

Classe d'impatto B

Transparent PVC
Weight 73 g
Optical class 1
Impact class B




(C\ZUNLYET)
Occhiale a maschera ventilazione indiretta

Goggles with Indirect Ventilation

Lente incolore in policarbonato antigraffio e antiappannante, ampia fascia elastica completamente regolabile, protezione anti-UV,
sovrapponibile a tutti gli occhiali da vista grazie a lente sferica, ventilazione indiretta, visione panoramica.

Clear, scratch-resistant and anti-fogging polycarbonate single lens, fully adjustable broad elastic band, UV protection, which can be
placed over all prescription glasses thanks to its spherical lens, indirect ventilation and panoramic view.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Campo di utilizzo 3, 4 e 9 per In PVC c €
protezione da grosse particelle di Peso 84 g
polvere, schizzi liquidi e proiezioni di Classe ottica 1 EN 188:2001
metalli fusi, solidi e caldi Classe d'impatto B
Range of use 3, 4 and 9 for protection PVC
against large dust particles, liquid Weight 84 g
splashes and projections of molten, Optical class 1
solid and hot metals Impact class B
°
Occhiale a maschera

Goggles

Lente incolore antigraffio e antiappannante, sovrapponibile a tutti gli occhiali da vista grazie a lente sferica, ventilazione indiretta e
visione panoramica.

Clear, scratch-resistant and anti-fogging lens, which can be placed over all prescription glasses thanks to its spherical lens, indirect
ventilation and panoramic view.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Campo di utilizzo 3 e 4 per Struttura in TPR c €
protezione da grosse particelle Peso 88 g,
di polvere, schizzi Classe ottica 1 EN I1SO 16321-1:2022
liquidi Classe d'impatto BT
Range of use 3 and 4 for TPR Structure
protection against large dust Weight 88 g
particles, liquid splashes Optical class 1

Impact class BT

Occhiale a maschera 6x1

Glasses/Goggles 6x1

Lente incolore antigraffio antiappannante, campo visivo senza distorsioni, aste regolabili in lunghezza e inclinazione, sistema di ventilazione
indiretta, gomma interna, disponibile inserto RX per correttivi, aste smontabili e sostituibili con banda elastica - gia presente nella
confezione.

Clear anti-scratch anti-fog lens, distortion-free field of vision, adjustable length and inclination of the temple pads, indirect ventilation
system, internal rubber, available RX insert for corrective lenses, temple pads can be removed and replaced with an elastic band - already
included in the package.

APPLICAZIONI / MONTATURA / CATEGORIA /
INTENDED USE FRAME CATEGORY
Campo di utilizzo 3 e 4 per Policarbonato / TPE c €
protezione da gocce e spruzzi e Peso 57 g

i di i ioni i EN 166:2001
da polveri di grosse dimensioni Classe ottica 1 EN 1905000

Range of use 3 and 4 for Classe d'impatto FT

protection from drops and Polycarbonate / TPE
splashes as well as large Weight 57 g
powder particles Optical class 1

Impact class FT
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Semicalotta per visiera anti arco elettrico
Half Head Gear for Electric Arc Face Shield Protection

Semicalotta ergonomica in materiale anallergico, fascia frontale antisudore in spugna
intercambiabile, banda superiore per la regolazione dell'altezza della calotta, regolazione
circonferenza cranica tramite cremagliera (da 53 a 61 cm), ribaltabile di 90° tramite
frizioni, 5 punti di aggancio per lo schermo, certificata con i simboli per il campo di
utilizzo 3, 8 e 9 della EN 166 per protezione da schizzi liquidi, arco elettrico e proiezioni
di metallo fuso, resistente ad impatti e a temperature estreme. Priva di parti metalliche
esposte per la protezione da arco elettrico.

Ergonomic half head gear made of hypoallergenic material, interchangeable sponge
sweatband, upper band for height adjustment of the head gear, adjustable head
circumference by rack (from 53 to 61 cm), 90° foldable with clutches, 5 attachment points
for the face shield, EN 166 certified with symbols for use 3, 8 and 9 for protection from
liquid splashes, electric arc and molten metal projections, resistant to impacts and
extreme temperatures. No metal parts exposed for protection against electric arc.

CATEGORIA / C E EN 166:2001

EN 170:2002
CATEGORY (SE ASSEMBLATO CON VISIERA) / (IF ASSEMBLED WITH A FACE SHIELD)

Visiera (spessore 2mm)

Face Shield (thickness 2 mm)

Per semicalotta R710

Visiera neutra in policarbonato 395x240x2 mm, schermo iniettato, protezione contro
radiazione UV, gocce e spruzzi, impatti meccanici, metalli fusi e solidi incandescenti,
arco elettrico da corto circuito, graffi superficiali (marcatura K), certificata con i simboli
per il campo di utilizzo 8 e 9 della EN 166 per protezione arco elettrico e proiezioni di
metallo fuso, resistente ad impatti e a temperature estreme.

In abbinamento con R710.

For half head gear R710

Neutral polycarbonate face shield 395x240x2 mm, injected screen, protection against

UV radiation, drops and splashes, mechanical impacts, molten metals and incandescent
solids, electric arc from short circuit, surface scratches (marking K), EN 166 certified with
symbols for range of use 8 and 9 for electric arc protection and molten metal projections,
resistant to impacts and extreme temperatures.

Used with R7I0.

CATEGORIA / c € EN 166:2001
CATEGORY EN 170:2002

Semicalotta con visiera
Half Head Gear with Face Shield

Fascia frontale in spugna tergisudore intercambiabile, banda superiore per la regolazione
dell’'altezza della calotta, regolazione di circonferenza cranica tramite fascia elastica,
schermo in policarbonato spessore 1 mm ribaltabile di 90°, pud essere indossata sopra
ad occhiali protettivi e respiratori, mentoniera in policarbonato sostituibile, certificato al
punto 3 della EN 166 per protezione da schizzi di liquidi, resistente ad impatti.

Frontal band made of interchangeable sponge sweatband, upper band to adjust the
height of the head gear, adjustment of head ircumference by elastic band, polycarbonate
screen 1 mm thick foldable by 90°, can be worn over protective glasses and respirators,
chin guard made of replaceable polycarbonate, EN 166 certified at point 3 for protection
from splashes of liquids, resistant to impacts.

CATEGORIA / C E EN 166:2001
CATEGORY EN 170:2002
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Semicalotta per visiera
Half Head Gear for Face Shield

Semicalotta ergonomica in materiale anallergico, fascia frontale antisudore in spugna
intercambiabile, banda superiore per la regolazione dell'altezza della calotta, regolazione
circonferenza cranica tramite cremagliera (da 53 a 61 cm), ribaltabile di 90° tramite
frizioni, 5 punti di aggancio per lo schermo, certificato con i simboli per il campo

di utilizzo 3 della EN 166 per protezione da schizzi liquidi, resistente ad impatti e a
temperature estreme.

Ergonomic half head gear made of hypoallergenic material, interchangeable sponge
sweatband, upper band for height adjustment of the head gear, adjustable head
circumference by rack (from 53 to 61 cm), 90° foldable with clutches, 5 attachment points
for the face shield, EN 166 certified with symbols for use range 3, for protection from
liquid splashes, resistant to impacts and extreme temperatures.

CATEGORIA / c E EN 166:2001
CATEGORY (SE ASSEMBLATO CON VISIERA) / (IF ASSEMBLED WITH A FACE SHIELD)

Visiera (spessore Tmm)

Face Shield (thickness 1mm)

Per semicalotta R709
Visiera neutra in policarbonato 395x200x1 mm, protezione contro gocce e spruzzi e
impatti meccanici. In abbinamento con R709.

For half head gear R709
Neutral polycarbonate face shield 395x200x1 mm, protection against drops, splashes and
mechanical impactS. Used with R709.

CATEGORIA / c € EN 166:2001
CATEGORY

Visiera in rete di acciaio
per decespugliatori

Face Shield in Steel Mesh for Brush Cutters

Per semicalotta R709
Visiera in rete di acciaio 380x195 mm, protezione contro impatti meccanici durante
attivita di decespugliazione.In abbinamento con R709.

For half head gear R709
380x195 mm steel mesh face shield, protection against mechanical impacts during
brush-cutting. Used with R709.

CATEGORIA / c € EN 166:2001
CATEGORY EN 1731:2006

DPI - PROTEZIONE OCCHI, VISO E TESTA / PPE - EYE, FACE AND HEAD PROTECTION 387





